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1 Samuel 18:1-11'

1 And it came to pass, when he had
made an end of speaking unto Saul, that
the soul of Jonathan was knit with the
soul of David, and Jonathan loved him
as his own soul.

2 And Saul took him that day, and
would let him go no more home to his
fathet’s house.

3 Then Jonathan made a covenant with
David, because he loved him as his own
soul.

4 And Jonathan stripped himself of the
robe that was upon him, and gave it to
David, and his apparel, even to his
sword, and to his bow, and to his girdle.
5 And David went out; whithersoever
Saul sent him, he had good success; and
Saul set him over the men of war; and it
was good in the sight of all the people,
and also in the sight of Saul’s servants.

6 And it came to pass as they came,
when David returned from the slaughter
of the Philistine, that the women came
out of all the cities of Israel, singing and
dancing, to meet king Saul, with
timbrels, with joy, and with three-
stringed instruments.

7 And the women sang one to another
in their play, and said: Saul hath slain his
thousands, and David his ten thousands.
8 And Saul was very wroth, and this
saying displeased him; and he said:
“They have ascribed unto David ten
thousands, and to me they have ascribed
but thousands; and all he lacketh is the
kingdom!”

9 And Saul eyed David from that day
and forward.

10 And it came to pass on the morrow,
that an evil spirit from God came
mightily upon Saul, and he raved in the
midst of the house; and David played
with his hand, as he did day by day; and
Saul had his spear in his hand.

! Jewish Publications Society Tanakh (1917
Translation)
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11 And Saul cast the spear; for he said:
“l will smite David even to the wall.”
And David stepped aside out of his
presence twice.

1 Samuel 20:1-17>

1 And David fled from Naioth in
Ramah, and came and said before
Jonathan: “What have I done? What is
mine iniquity? And what is my sin
before thy father, that he seeketh my
life?”

2 And he said unto him: “Far from it;
thou shalt not die; behold, my father
doeth nothing either great or small, but
that he discloseth it unto me; and why
should my father hide this thing from
me? Itis notso.”

3 And David swore moreover, and said:
“Thy father knoweth well that I have
found favour in thine eyes; and he saith:
“Let not Jonathan know this, lest he be
grieved; but truly as the Lord liveth, and
as thy soul liveth, there is but a step
between me and death.””

4 Then said Jonathan unto David:
“What doth thy soul desire, that I
should do it for theer”

5 And David said unto Jonathan:
“Behold, to-mortrow is the new moon,
when I should sit with the king to eat; so
let me go, that I may hide myself in the
tield unto the third day at even.

6 If thy father miss me at all, then say:
David earnestly asked leave of me that
he might run to Beth-lehem his city; for
it is the yearly sacrifice there for all the
family.

7 If he say thus: It is well; thy servant
shall have peace; but if he be wroth,
then know that evil is determined by
him.

2 Jewish Publications Society Tanakh (1917
Translation)
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8 Therefore deal kindly with thy servant;
for thou hast brought thy servant into a
covenant of the Lord with thee; but if
there be in me iniquity, slay me thyself;
for why shouldest thou bring me to thy
father?”

9 And Jonathan said: “Far be it from
thee; for if I should at all know that evil
were determined by my father to come
upon thee, then would not I tell it thee?”
10 Then said David to Jonathan: “Who
shall tell me if perchance thy father
answer thee roughly?”

11 And Jonathan said unto David:
“Come and let us go out into the field.”
And they went out both of them into
the field.

12 And Jonathan said unto David: “The
Lord, the God of Israel — when I have
sounded my father about this time to-
morrow, or the third day, behold, if
there be good toward David, shall I not
then send unto thee, and disclose it unto
thee?

13 The Lord do so to Jonathan, and
more also, should it please my father to
do thee evil, if 1 disclose it not unto
thee, and send thee away, that thou
mayest go in peace; and the Lord be
with thee, as He hath been with my
father.

14 And thou shalt not only while yet I
live show me the kindness of the Lotd,
that I die not;

15 but also thou shalt not cut off thy
kindness from my house for ever; no,
not when the Lord hath cut off the
enemies of David every one from the
face of the earth.”

16 So Jonathan made a covenant with
the house of David: “The Lord even
require it at the hand of David’s
enemies.”

17 And Jonathan caused David to swear
again, for the love that he had to him;
for he loved him as he loved his own
soul.
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John 15:9-17°

9 “As the Father loved* Me, I also have
loved you; abide in My love’.

10 If you keep My commandments’, you
will abide” in My love, just as I have kept
My Father’s commandments and abide
in His love.

11 “These things I have spoken to you,
that My joy® may remain in you, and that
your joy may be full’.

12 This is My commandment, that you
love one another as I have loved you.

13 Greater love has no one than this,
than to lay down'” one’s life'" for his
friends'.

14 You are My friends if you do
whatever I command you.

15 No longer do I call you servants®, for
a servant does not know what his master
is doing; but I have called you friends,
for all things that I heard from My
Father I have made known to you.

16 You did not choose'* Me, but I chose
you and appointed'” you that you should
go and bear fruit, and that your fruit
should remain, that whatever you ask
the Father in My name He may give you.
17 These things I command you, that
you love one another.

3 New King James Version

4 ggapesen 3 sing. aotist agapao ‘to treat with
affection, love’

> agapei fem. dat. sing. agape love’

6 entolas tem. acc. pl. entole ‘command, behest,
order’

7 meneite 2 pl. fut. meno ‘to stay where one is, not
to stir’

8 ¢hara fem. nom. sing. oy, delight’

9 plerothei 3 sing. aotist pass. pleroo ‘to make full’
10 thei 3 sing. aorist #ithemi ‘to set, put in place’

W psuchen fem. acc. sing. psuche ‘breath, spirit’

12 philon gen. pl. philos loved, beloved, dear’

13 doulous acc. pl. doulos ‘born bondsman, slave’
14 exelexcasthe 2 pl. aorist eklego ‘to pick out, single
out’

15 etheka 1 sing. aorist zithewi ‘to set, put in place’

Koato Ioavvny 15:9-17

9 KaBmG NYOTNGCEV LLE O TOTNP KOY®
DULOG NYOTNOO LEWVOTE EV TN YOI TN
eun

10 g0V TOG EVIOANG LLOV TNPNONTE
LLEVELTE €V TN QYO OV KaOmG eY®
TOV TTOTPOG TOG EVIOANS TETNPTKA KoL
LEV® OUTOV €V T1| OYOLTN

11 tovto ASAOANKO DUV TVOL 1) XOPOL M
EUN EV DUV 1] KOL 1] XOPOL VOV
TANpoin

12 avtn €0Tv 1) EVTOAN 1 €U VAL
ayomate aAANAoVG Kabwg nyoannca
VUOG

13 pefova TanTNG ayamnV OvdELS EXEL
WL TIG TNV Yuynv ovtov On vrep tov
QUAOV VTOV

14 vpeig erhol LoV €0TE €0V TTONTE O
EY® EVTEALOLOL VULV

15 ovkett Agy® vOG SOVAOVS OTL O
dOVAOG OVK O1OEV TL TOLEL LTOV O
KLPLOG VHOG OE EPTKO PIAOVG OTL
TOVTO O NKOVGO TOPOL TOV TTOLTPOG LOV
EYVOPIOO DUV

16 ovy vuelg pe eEereEoobe aAl ey
eedeEapny VoG Kot €0nKa VUG VAL
DUELS VTTOYNTE KO KOPTOV PEPNTE KO
0 KOPTOG VLMV LEVT] VAL O TL OV
QLTNGNTE TOV TOTEPO EV TM OVOLLOTL
LLOV 0® LUV

17 tavto EVIEAAOLOL DUV V0L OLYOTTOITE
aAANAOVG



2 Corinthians 6:14-18"

14 Do not be yoked together'” with
unbelievers'®. For what do
righteousness'’ and wickedness™ have in
common? Or what fellowship® can
light have with darkness?

15 What harmony” is there between
Christ and Belial”?  What does a
believer have in common with an
unbeliever?

16 What agreement is there between the
temple of God and idols? For we are
the temple of the living God. As God
has said: “I will live with them and walk
among them™, and I will be their God,
and they will be my people”.

17 “Therefore come out™ from them
and be separate”, says the Lord.
“Touch no unclean thing”, and T will
receive you.

18 I will be a Father to you, and you will
be my sons and daughters, says the Lord
Almighty.”

16 New International Version

17 heterozngontes pres. part. heterozugeo ‘to be yoked
in unequal partnership’

18 gpistois dat. pl. apistos ‘not to be trusted,
faithless’

19 dikavisunei tem. dat. sing. dikaiosune
‘righteousness, justice’

20 anomiai tem. dat. sing. anomia lawlessness’

2L koinonia fem. nom. sing. ‘communion,
association, partnership’

22 sumphonesis fem. nom. sing. ‘harmony,
concord’

23 Beliar in Greek of Westcott-Hort New
Testament

2 enpergpateso 1 sing. fut. enperipateo “to walk
among’

25 excelthate 2 pl. imperat. aorist exerchomai ‘to go
out, come out’

26 aphoristhete 2 pl. imperat. aphorizo ‘to mark off
by boundaties’

27 akarthaton gen. sing. akarthatos ‘uncleansed,
impure’

IIpog KopivOrovg B 6:14-18
14 pn yweobe etepoluyovvieg amoTolg
TIC Y0P LETOYN OKOLOGLVT] KOl 0VOLLLOL
1 TIG KOW®VIO POTL TPOG GKOTOG

15 11¢ 0 CLHPOVN GBI YPLGTOL TTPOG
Belop M TIG PEPIS TOT® LETO ATIGTOV
16 11G d¢ cvykatabeoig vaw Beov peta
E0OAMV MUELS Yop VOoG Beov ecpev
Covtog kabwg eumev 0 Be0g 0TL
EVOIKTO®M EV OVTOLG KOl EUTEPUTATIICWO
KOl €500 VTOV BE0G KO avTot
€G0OVTOL LLOV A0OG

17 510 e€eABate ek LEGOL OLTOV KoL
aQoplodnte Ayl KuPLog Kot
axoboptov un antecbe Kaym
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The Prophets 92

92 Indeed, this community™ of yours is
a single community, and I am your
Lord, so worship me’'.

The Table 51**

51 O you who believe!l Take not the

Jews and the Christians™ for friends™;

they are friends to one another, and

whomsoever takes them for friends”

from among you, indeed he is of them;
36

indeed, God does not guide” a

\7\7rongdoing37 peoplesg.

The Table 55-57*

55 Your only real friend is God and His
prophet and those who believe; those
who establish” the prayer and give
alms®, and they are those who bow
down.

28 Translation by Muhammad Yusuf

2 Quran 21

30 wmmatuknm nom. sing. + 2 pl. gen. pron. umma
‘community, nation, brotherhood, religion’

31 abndnni 2 pl. imperat. + 1 sing. acc. pron.
‘abada ‘to wotship’ root: “b-d ‘worship, serve’

32 Quran 5

33 nasara acc. pl. nasrani ‘Nazarene, Christian’

3% awliya’ acc. pl. waly ‘friend, guardian, protector,
tribal patron’ root: w-/~y ‘guardianship,
friendship, patronage, commonwealth’

3 yatawallabum 3 sing. impetf. + 3 pl. pron.
tawalla ‘to establish friendship, protection’ root
V: w-l-y ‘guardianship, friendship, patronage,
commonwealth’

36 yahdi 3 sing. imperf. hada ‘to guide’ root: b-d-’
‘guidance, direction, saving grace’

37 dbalimin acc. pl. act. part. ‘those who are doing
wrong, injustice’ root: dh-I-m ‘wrongdoing,
injustice, oppression’

38 gawma acc. sing. gawm ‘nation, people’ root: g-
w-m ‘stand, begin’

3 yugimuna 3 pl. impetf. agama ‘to establish, set
up, begin’ root IV: g-w-m ‘stand, begin’

40 zakata acc. sing. zaka ‘alms tax’
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56 And whomsoever takes for friend
God and His prophet and those who
believe; so indeed the party" of God are
the ones who are triumphant®.

57 O you who believel Take not for
friends those who have taken your
religion for mockery®” and sport*, from
among those who were given the Book
before you, and the unbelievers; and
fear” God if you are believers.

Sahih al-Bukhari 3383

Narrated to us Muslim bin Ibrahim,
narrated to us Wahib, narrated to us
Ayyub of ‘Tkrima of Ibn ‘Abbas (God is
pleased with them both):

That the Prophet (peace be upon him)
said, “Were I to have taken from among
my community’® a best friend"’, T would
have taken Abu Bakr, but he is my
covenanted  brother®  and = my
companion®””.

4 hizba acc. sing. hizb ‘party, group, faction’

42 ghalibun nom. pl. act. part. ‘those who are
victorious, triumphant, overcoming’ root: gh-/-b
‘overcome, victory, triumph’

83 huzmwan acc. sing. buzmy ‘mockery, scorn’ root:
bh-z-w ‘mockety, jest’

4 la%han acc. sing. laib ‘play, game’ root: b
‘pla}]’

* “attagn 2 pl. imperat. ittaga ‘to fear, be pious’
root VIII: #-¢g-w ‘piety, God-feating’

4 wmmati nom. sing. + 1 sing. gen. pron. umma
‘community, nation, brotherhood, religion’

47 kbalilan acc. sing. khali/ ‘best mate, confidante,
brother by covenant under tribal law, comrade’
root: kb-I-/ ‘affection, intimate, gap, flaw’

4 akbi nom. sing + 1 sing. gen. pron. akh
‘brother, brother german, brother by covenant
under shari'@

4 sabibi nom. sing. + sing. gen. pron. sahib
‘companion, friend’ root: §-5-b ‘association,
companionship’
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Abu Hamid al-Ghazali
‘Book of the Manners of
Affection, Brotherhood,

Companionship and
Friendship by Grades of

Character’ Revivification of
the Religious Sciences2:5”

Know that the covenant of brotherhood
binding two persons is like the covenant
of marriage between two spouses. And

just as marriage necessitates duties
which must be fulfilled in embarking
upon the right of marriage, as
aforementioned in the Book of the
Manners of Marriage; likewise stands the
covenant of brotherhood. So for your
brother is a right over you in material
wealth, and the soul, and in the tongue
and the heart, through forgiving
tolerance, and prayer, and in sincerity
and loyalty, and gentleness, and
abandonment of the artificial and of
stubborn  obstructiveness; and  this
comprises eight duties:

The Prophet (peace be upon him) said,
“The likeness of two brothers is the
likeness of two hands, one of which
washes the other”. He particularly
applied the simile to them both of a pair
of hands, not of hand and foot, because
the two cooperate together toward a
single goal; so likewise for covenanted
brothers; they only perfect their
brotherhood if they are shared
companions in a single endeavour,
understood as like being a single person;
and this necessitates sharing in gladness
and disaster, and mutual sharing of
material wealth and personal
circumstances, and the lifting of
selfishness and self-serving exploitation.

50 Translation by Muhammad Yusuf
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